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Turvasaannot

* Mikali kelkassa on seisontajarru, kayta sitd aina kun pysakéit kelkan.

* Tarkista ennen kaynnistamista, ettd kaasukahva liikkkuu normaalisti ja es-
teettémasti.

* Voit sammuttaa kelkan hatdkatkaisimella tai vetamalla hatdkatkaisimen na-
rusta.

* Moottoria saa kayttaa vain silloin kun variaattorihihna ja hihnan suojus ovat
paikoillaan. Ala koskaan kayta moottoria ilman variaattorihihnnaa. Moottorin
kayttdminen vaillinnaisena saattaa olla vaarallista.

*  Ala kaynnista moottoria jos telamatto on irti maasta tai kun kuomu on avoinna
tai irrotettuna.

* Al4 nastoita telamattoa, ellei BRP hyvéksy sitd. Se saattaa vauhdissa ai-
heuttaa telamaton repeytymisen ja nastojen irtoaminen voi aiheuttaa vaka-
van onnettomuuden.

* Alad kaynnistd moottoria suljetussa tai huonosti iimastoidussa tilassa.

* Huollata kelkkasi sdanndllisin valiajoin.

* Moottorikelkkaa ei ole tarkoitettu kaytettdvaksi kaduilla tai yleisilla teilla.
Niilld ajaminen on lainvastaista.

* Al4 lataa akkua tai anna sille lisdvirtaa, kun se on paikoillaan kelkassa.

* Ala voitele kaasu- tai jarruvaijereita tai niiden runkoja.




BRP INC:N RAJOITETTU TAKUU: 2006 LYNX(r) MOOTTORIKEL-
KAT

1) TAKUUN SISALTO

Bombardier Recreational Products Inc. (jaliempéana “BRP”) mydntaa 2006 Lynx(r)-
moottorikelkkatuotteelleen (jaljempéna “Tuote”), alla olevien takuuehtojen mukai-
sen rajoitetun takuun (jaljempana “Takuu”).

BRP takaa, ettd Tuote on vapaa materiaalista tai tyésta johtuvista virheista koh-
dassa 2 mainitun ajan.

Kaikilla valtuutetun BRP Lynx(r)- jalleenmyyjan uuteen ja kayttamattémaan 2006
Lynx(r) -moottorikelkkaan toimitushetkelld asentamilla alkuperéisilla BRP-lisédva-
rusteilla on sama takuu kuin 2006 Lynx(r) -moottorikelkalla.

2) TAKUUAIKA JA -VOIMASSAOLOALUE
Takuu on voimassa LUOVUTUSPAIVASTA ENSIMMAISELLE ASIAKKAALLE
tai KAYTTOONOTTOPAIVASTA (riippuen kumpi tapahtuu ensin) seuraavasti

a) yksityiskaytossa 24 perakkaista kuukautta
b) ammattikdytossa 12 perakkaistd kuukautta

Takuuaikana tehty korjaus, osien vaihto tai huolto eivét jatka tdman Takuun voi-
massaoloaikaa alkuperaisen takuuajan yli. Mikali Tuotetta on kéaytetty yhdiste-
tysti sekad yksityis- ettd ammattikdytéssad Takuu on voimassa kohdan b mukai-
sesti.

Takuu on voimassa Suomessa.
3) TAKUUN VOIMASSAOLOEHTO

Takuu koskee ainoastaan Tuotetta, jonka ensimmainen omistaja on ostanut uu-
tena ja kayttamattémana valtuutetulta BRP jalleenmyyjaltd. Em. jalleenmyyjan
on oltava valtuutettu siind maassa, jossa myynti tapahtuu.

Takuun edellytys on, ettd Tuotteeseen on tehty ja dokumentoitu luovutushuolto
valtuutetun BRP jalleenmyyjan toimesta.

Takuun edellytys on, ettd Tuotteeseen on tehty ja dokumentoitu luovutushuolto
valtuutetun BRP jalleenmyyjan toimesta.

Takuu on voimassa ainoastaan Tuotteella, joka on takuurekisteréity asianmukai-
sesti valtuutetun BRP jalleenmyyjan toimesta.

Em. rajoitukset ovat tarpeellisia, jotta BRP voi huolehtia tuotteen ja kayttajan
turvallisuudesta.

Takuun voimassaolon edellytyksené on, ettd Kayttdjan Kasikirjan mukaiset huol-
lot on tehty ajallaan. BRP pidattaa oikeuden tehda satunnaisia tarkastuksia asi-
anmukaisten huoltojen suorittamisesta Takuuaikana.

Tama Takuu on voimassa vain jos Tuote on ostettu maassa missa ostaja vakinai-
sesti asuu. BRP ei myénna tatd Takuuta yksityis- tai ammattikayttéén, mikali
ylld olevat ehdot eivat tayty.

Tuotteen kayttdminen kisa- tai mihin tahansa kilpailutarkoitukseen, myés aikai-
semman omistajan toimesta, aiheuttaa tdman Takuun mitatdimisen.
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4) ASIAKKAAN SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Asiakas menettda oikeutensa vedota virheeseen, jollei virheesta ilmoiteta valtuu-
tetulle BRP jalleenmyyjélle kahden (2) kuukauden kuluessa siitd, kun han havait-
si virheen tai

hanen olisi pitédnyt se havaita. Asiakkaan on jarjestettava jalleenmyyjélle kohtuul-
linen mahdollisuus virheen korjaamiseen.

Asiakkaan on esitettdvd BRP jalleenmyyijélle ostotodiste tai ostokuitti Tuotteen
hankkimisesta ja osoitettava, ettd Takuu on voimassa.

Kaikki Takuun aikana vaihdetut Takuun piiriin kuuluvat osat ovat BRP:n omaisuut-
ta.

5) BRP:N SUORITTAMAT TOIMENPITEET

Takuuaikana BRP harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa virheelliset osat, mikali
Tuote on ollut normaalikaytéssa ja huollot on suoritettu asianmukaisesti, alkupe-
raisilla BRP varaosilla ilman veloitusta osista ja tydstd minka tahansa valtuutetun
BRP LYNX(r) -jalleenmyyjén luona.

BRP pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin
valmistettuihin tuotteisiin tehddan samoja muutoksia.

6) TAKUUTA KOSKEVAT VASTUUNRAJOITUKSET

Seuraavat eivat kuulu Takuun piiriin missaan olosuhteissa:

*

Normaalisti kuluvia tai repeytyvia osia

* Kunnossapitohuoltojen ty6-, osa-, ja voiteluainekustannuksia, virityksia ja saa-
toja

* Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta/huonosta kunnossapidosta ja/tai va-
rastoinnista. Oikea kunnossapito- ja varastointitapa on kuvattu Kayttdjan Ka-
sikirjassa

* Vaurioita, jotka johtuvat virheellisistéd korjauksista, Lynx(r) -moottorikelkan ra-

kenteen muutoksista tai sellaisten osien kaytosta joita BRP ei ole hyvaksynyt

* Vaurioita, jotka johtuvat BRP valtuuttamattoman jalleenmyyjén suorittamista
huolloista ja/tai korjauksista

* Vaurioita, jotka johtuvat vaaranlaisesta tai epanormaalista kaytésta, laimin-
lyénnista

* tai tuotteella ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai siita, ettd Tuotetta on
kaytetty Kayttdjan Kasikirjan ohjeiden vastaisesti

* Vaurioita, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulipalosta, varkau-
desta, vahingonteosta tai luonnonmullistuksesta

* Vaurioita, jotka johtuvat sellaisen polttoaineen tai voiteluaineen kaytésta, joka
ei sovellu kaytettavaksi Tuotteessa (katso Kayttdjan Kasikirja)

* Vaurioita, jotka aiheutuvat lumen tai veden paasystd moottoriin tai polttoaine-
jarjestelmaan
* Hinaus-varastointi-, puhelu-, vuokra-, taksi-, haitta-, ja vakuutuskustannuksia,
palkkoja, ajan- tai tulonmenetysta eika satunnaisia tai valillisida vahinkoja
7




*

Vaurioita, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos asennusta
ei ole tehty BRP:n ohjeiden mukaisesti

Kansainvalisen maahantuojan, paikallisen BRP jalleenmyyjén tai jonkun muun
tekemat muutokset tdman Takuun sisadltéon eivat sido BRP:a, eikd BRP kohtaan
voida tallaisten muutosten perusteella esittdd minkaanlaisia vaatimuksia. BRP
pidattda oikeuden muuttaa naitd takuuehtoja. Muutokset eivat kuitenkaan koske
niité tuotteita, jotka on myyty tdméan Takuun ollessa voimassa.

Yll& mainittuja rajoituksia ei ole tarkoitettu voimassa olevan pakottavan lainsaa-
dannén vastaisiksi, eika niitd pida talla tavoin tulkita. Mikali toimivaltainen tuomi-
oistuin

katsoo, ettd jokin BRP:n vastuuta rajoittava ehto tai sen osa on pateméaton, tay-
tantéonpanokelvoton tai ristiriidassa tapaukseen sovellettavan lainsdadannén
kanssa, vastuunrajoitusehto sailyy kuitenkin muilta osin voimassa, ja kaikkia
oikeuksia ja velvollisuuksia on tulkittava ja ne on pantava taytant66n ikdan kuin
vastuunrajoitusehto ei siséltaisi sitd erityistd osaa tai ehtoa, joka katsotaan pa-
temattémaksi tai tadytantédnpanokelvottomaksi.

7) TAKUUN SIIRTO

Jos Tuotteen omistaja vaihtuu takuuaikana, Takuun jaljella oleva aika voidaan
siirtda uudelle omistajalle jos BRP:lle ilmoitetaan omistajan vaihdoksesta valtuu-
tetun BRP jalleenmyyjan kautta.

8) KULUTTAJANEUVONTA

a) BRP:n Takuuseen liittyvat mahdolliset epaselvat tai kiistanalaiset tapaukset
on ensisijaisesti selvitettdva valtuutetun jalleenmyyjan kanssa.

b) Mikali ratkaisua ei 16ydy, voi ottaa kirjeitse yhteyttd valtuutetun BRP:n maa-
hantuojan huolto-osastoon asian selvittdmiseksi.

OSOITE:

BRP FINLAND OY

HUOLTO

PL 8040

96101 ROVANIEMI

(c)2005 Bombardier Recreational Products Inc Kaikki oikeudet pidatetaan.
(r) Bombardier Recreational Products Inc.:n rekisterdity tavaramerkki.



Moottorikelkan tunnistusmerkinnat

Sarjanumerot

Kelkan paakomponentit (moottori ja runko) on varustettu omilla sarjanumeroil-
laan. Naiden numeroiden tarkistaminen saattaa tulla kyseeseen takuuasioissa
tai jos kelkka on joutunut vaariin kasiin.

Valtuutettu Lynx-myyja tarvitsee naitd numerotietoja takuuasiakirjojen tayttami-
sessa. Bombardier ei myénné takuuta, jos moottorin sarjanumero tai VIN-tunnus
on poistettu tai sitd on jollakin tavoin kasitelty. On erittdin suositeltavaa merkita
sarjanumerot muistiin ja ilmoittaa ne vakuutusyhtiélle.

XXX XXXXXXXXXXXXXX

Model numberJ LSerial number

AODABIA

A25COMA

1. Moottorin sarjanumero

A32C01B 1

1. Moottorin sarjanumero




Hallintalaitteet

HUOM! Jotkut hallintalaitteet eivat kuulu joidenkin mallien varustukseen.

| -10 > g m
i 180,
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v .

Moottorin valvontajarjestelméan (EMS) merkkivalo

. llmaiskunvaimentimen merkkivalo (ei kdytéssé Lynxissé&)
. Oljyn merkkivalo

. Jadhdytysnesteen merkkivalo

. Pitkien valojen merkkivalo

. Alhaisen akkujénnitteen merkkivalo

DESS merkkivalo

. Jarrun merkkivalo

NN WN =
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Monitoimindytto
Huom! Monitoiminaytté kuuluu vain joidenkin mallien varustukseen.
Toiminta

Kun kelkkaan laitetaan virta paalle, monitoiminaytté suorittaa lyhyen testin va-
laisten naytdn jokaisen osion kahden sekunnin ajan vuorollaan. Testin lopussa
pystysuorat viivat (3.) ndytén yldosassa ilmaisevat polttoaineen maara ja paa-
naytdssad nakyy kello. Tuossa vaiheessa on mahdollista valita eri mittariston
toimintoja “MODE"-tilandppaimella ja “SET"-valintandppéaimella. Jokaisella “MODE"-
nappéaimen painalluksella voit valita yhden seuraavista toiminnoista: Ajastin, ka-
lenteri, kayttétunnit, lampétila joko °C- tai °F-asteina.

Kellon ja kalenterin toiminta
HUOM! Kelkassa on oltava virta paalla ennen kellon ja kalenterin sdatamista.

VUOSI

- Kytke kelkan virta paalle ja pida “SET’-nappainta asetettuna, kunnes “YE’-
merkintd nakyy naytéssa tarkoittaen VUOTTA (YEAR) (Huomioi, etta voit siir-
tyad ohjelmointivaiheeseen ainoastaan, kun naytté nayttaa paivaysta ja kel-
loa). Tassé vaiheessa “SET’-nappéain voidaan vapauttaa ja palata sitten takai-
sin uudelleen ja vaihtaa vuosi painamalla sitéd useita kertoja uudelleen. Vuodet
on jarjestetty jaksoittain: 02, 03, 04...98, 99, 00, 01 jne. Kun pidat nappainta
alaspainettuna, vuosi vaihtuu nopeammin.

KUUKAUSI

- Paina “MODE"-nappaintd, kunnes nayttéon ilmestyy “MO”, joka merkitsee KUU-
KAUTTA (MONTH). Tassé vaiheessa “MODE"-nappain voidaan vapauttaa ja pala-
ta sitten takaisin uudelleen ja vaihtaa kuukausi painamalla “SET’-nappainté usei-
ta kertoja uudelleen. Kuukaudet on jarjestetty jaksoittain: 12, 11, 02,.. 11 jne. Kun
pidat nappainta alaspainettuna, kuukausi vaihtuu nopeammin.

PAIVA

- Paina “MODE"-nappainta, kunnes nayttéén ilmestyy “dY”, joka merkitsee
PAIVAA (DAY). Tassa vaiheessa “MODE”-nappain voidaan vapauttaa ja pala-
ta sitten takaisin uudelleen ja vaihtaa péaiva painamalla “SET’-n&ppainta useita
kertoja uudelleen. Paivat on jarjestetty jaksoittain: 25, 26, 27...31, 01, 02, jne.
Kun pidat nappaintd alaspainettuna, luku vaihtuu nopeammin.

TUNNIT

- Paina “MODE"-n&ppainta, kunnes nayttéén ilmestyy “Ho”, joka merkitsee
TUNTIA (HOUR). Téssa vaiheessa “MODE"-nappéin voidaan vapauttaa ja pala-
ta sitten takaisin uudelleen ja vaihtaa tunnit painamalla “SET"-néppéinté usei-
ta kertoja uudelleen. Tunnit on jarjestetty jaksoittain: 21, 22, 23, 00... jne. Kun
pidat nappainta alaspainettuna, luku vaihtuu nopeammin.

MINUUTIT

- Paina “MODE”"-néppainta, kunnes nayttéén ilmestyy “Mn”, joka merkitsee
MINUUTTEJA (MINUTE). Tassa vaiheessa “MODE"-ndppain voidaan vapaut-
taa ja palata sitten takaisin uudelleen ja vaihtaa minuutit painamalla “SET’-
nappainta useita kertoja uudelleen. Minuutit on jarjestetty jaksoittain: 59, 00,
01, 57, 58, 59 jne. Kun pidat ndppainta alaspainettuna, luku vaihtuu nopeam-
min.
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Paina tdméan jalkeen “MODE”"-nappainta uudelleen, jolloin monitoimindytté va-
pautuu ohjelmointitilasta ja kello kdynnistyy “00”":sta ja tallentaa uudet tiedot.

Ajastimen toiminta
HUOM! Kelkassa on oltava virta paalla ennen ajastimen saatamista.

Kun olet valinnut ajastimen painamalla “MODE”"-nappéinta (kytke virta paalle nay-
tén vasemmalla puolella olevasta “TIMER”-kirjoituksesta), voit aloittaa tuntien,
minuuttien ja sekuntien ajastamisen painamalla “SET”-ndppainta. Jos saavute-
taan 23 tuntia, 59 minuuttia ja 59 sekuntia ajastin aloittaa laskennan automaatti-
sesti jalleen luvusta 00.00.00. Laskenta voidaan keskeyttdd painamalla “SET’-
nappainta, silla “MODE"-nappaimella on kolme toimintoa:

1) Jos sitd painetaan ajastimen ollessa aktivoituna, voit ndhda seuraavan ase-
tuksen (kalenteri).

2) Jos sitd painetaan, kun ajastin on keskeytetty (“SET’-nappéaimelld) eri arvolla
kuin 00:00:00, se voidaan nollata.

3) Jos sitd painetaan ajastimen ollessa pyséaytettyna arvoon 00:00:00, voit néh-
da seuraavan asetuksen.

Kayttétuntitoiminto
HUOM! Kelkassa on oltava virta paalla ennen kayttétuntitoiminnon saatamista.

Moottorikelkan kayttétuntimaaraa voidaan seurata monitoiminaytén avulla. Kayt-
tétuntimaaran seurannassa on seuraavat ehdot:

1) Tuntimaaran kasvu on suorassa yhteydessd monitoiminaytén paalle kytkemi-
seen.

2) Kayttétuntimaara voidaan mitatdida ainoastaan noudattamalla tarkasti maari-
tystoimenpiteitéd (katso kohta Maaritystoimenpiteet).

3) Kayttétunnit nékyvat taysinad tunteina (ilman minuutteja tai sekunteja).
Lampoémittarin toiminta

Monitoimindyttd osoittaa tavallisesti lampdtilan °C-asteina yhden asteen
tarkkuudella. Se voidaan kuitenkin muuttaa nayttimaan °F-asteita yhdis-
tamdlla 6-pinnisen DEUTSCH-liittimen 1- ja 5 -liitinpinnit. (Huom! Tama
toimenpide on suoritettava siten, ettdi monitoiminayttd ei ole kytkettyna
paidlle). Lampomittarin saatéa ei tarvita.

Polttoaineen merkkiviivat

Polttoaineen maara nékyy naytén yldosassa 11 pystysuoran merkkiviivan avulla.
Maaritystoimenpiteet

Maaritystoimenpiteilld nollataan moottorikelkan kayttétunnit.

a) Kaynnistd monitoiminaytté painamalla “MODE”- ja “SET’-nappaimia (merkki-
valoja ei ndy nayt6ssa).

b) Paina “nappaimia (noin 20 s. ajan), kunnes nayttéén ilmestyy “dEF”, joka
merkitsee maaritystd (DEFAULT).

c) Vapauta nappaimet: Monitoiminaytté palautuu normaaliin toimintatilaansa.
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1. Mode-ndppéin
2. Set-ndppdin
3. Merkkiviiva

1. Kaasuvipu

Sijaitsee ohjaustangon oikeanpuoleisessa kahvassa. Kun vipua painetaan, silla
kontrolloidaan moottorin kierroslukua ja variaattorien kytkeytymista. Vapautetta-
essa vipu palautuu alkuperdiseen asentoonsa ja moottori palautuu automaatti-
sesti tyhjakaynnille.

2. Jarruvipu

Sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa kahvassa. Painettaessa vipua jar-
ru kytkeytyy péalle. Vapautettaessa se palautuu automaattisesti alkuperaiseen
asentoonsa. Jarrutusteho on suhteessa vipuun kohdistettavaan voimaan ja maasto-
seka lumiolosuhteisiin.

3. Pysidkointijarrun painike

Hydraulinen jarru

Lukitse jarru puristamalla jarruvipua ja vetdmallda samanaikaisesti lukitusvivusta
sormella. Jarruvipua on painettu kuvassa 1 jarrutusmahdollisuudesta 25 % ja
kuvassa 2 jarrutusmahdollisuudesta 50 %.

Vapauta jarru puristamalla jarruvipua. Lukitusvipu palautuu automaattisesti alku-
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perdiseen asentoonsa. Jarruvipu palautuu normaaliasentoon. Vapauta aina pysa-
kéintijarru ennen kuin lahdet liikkeelle.

Lukitus pitda jarruvivun painettuna ja sailyttda siten paineen jarrulevya vasten.

Tama paine saattaa kuitenkin laskea vahitellen niin pieneksi, ettei se enaa
pida kelkkaa paikallaan. Ald koskaan jata kelkkaa rinteeseen pelkdn pysa-
kdintijarrun varaan.

1. Lukitusvipu
2. Asento 1
3. Asento 2

Sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa kahvassa. Pyséakdintijarrua tulee
kayttaa aina kun kelkka on pysakaity.

Kun pysakaintijarru on kytketty ja moottorin ollessa kaynnissa, tuorevoitelun va-
roitusvalo palaa merkkina siita, ettd jarru on paalla. Ald koskaan jatd kelkkaa
rinteeseen pelkén pysékdintijarrun varaan.

Varmista, ettd pysakdintijarrun lukitus on kokonaan pois paaltd ennen kuin
kaytat kelkkaa.

4. Jarrun/pysédkadintijarrun/alhaisen 6ljytason merkkivalo (punainen)
Palaa kun jarru tai pysékdintijarru on kytkettyna paalle (moottorin kdydessa).

Tama merkkivalo syttyy my6s silloin kun tuorevoiteluéljymaara on alhainen (moot-
torin kdydessd). Tarkista 6ljymaara ja lisda 6ljya niin pian kuin mahdollista.

5. RER-painike
Sahkdinen peruutusvaihde

Jotkut mallit: Nama mallit on varustettu sahkdiselld peruutusvaihteella, joka
voidaan kytked paalle RER-painikkeesta.
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Sahkoistd peruutusvaihdetta voidaan asettaa paalle, kun moottori on pyséaytetty
ja kay tyhjakaynnilla.

Moottori pydrii automaattisesti eteenpain, kun kelkka kaynnistetdan moottorin
pysayttamisen jalkeen.

Peruutukselle vaihtaminen

Kelkan ollessa kokonaan pysaytettynd ja moottorin kdydessa tyhjakayntia, pai-
na ja vapauta RER-painike.

1. RER-painike

Kun kelkka on kytketty peruutusvaihteelle, alkaa merkkivalo vilkkua ja varoitus-
signaali kuuluu joka puolentoista sekunnin vélein.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. Anna l-variaattorin kytkeytya ja kaasuta sit-
ten varovasti.

Suunnan vaihtaminen eteenpdin

Kelkan ollessa kokonaan pysaytettyna ja moottorin kdydesséa tyhjékayntia, pai-
na ja vapauta RER-painike.

Peruutuksen merkkivalo sammuu ja varoitussummerin &ani lakkaa.

Paina kaasua hitaasti ja tasaisesti. Anna variaattorin kytkeytya ja kiihdyta sitten
varovasti

RER-sdadot korkeaan ilmanalaan

Korkeissa ajo-olosuhteissa RER-jérjestelma vaatii erilaisen moottorin sytytys-
kayrén toimiakseen oikein.

Nestejaahdytteiset mallit, ei DPM:&a

Ennen kuin kaytat peruutusjarjestelmaa, valitse korkean ilmanalan saato, joka
vaihtaa moottorin sytytyskayran.

Paina ja jatka START/RER-painikkeen painamista moottorin ollessa kaynnissa.
Kahden sekunnin jéalkeen kuuluu yksi piippaus, joka merkitsee ettd merenpinnan
tason sytytyskdyra voidaan valita. Vapauttamalla START/RER-painike heti, kun
yksi piippaus on kuulunut, valitaan merenpinnan tason sytytyskayra. Peruutus-
jarjestelma on nyt valmis toimimaan merenpinnan tasolla. Vaihteen vaihtaminen
peruutukselle suoritetaan kuten kuvattu kohdassa Vaihtaminen peruutusvaihteel-
le.
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Valitaksesi korkean ilmanalan sytytyskayran paina ja jatka START/RER-painik-
keen painamista kunnes kuulet 2 piippausta. Vapauta painike yhden sekunnin
kuluessa. Peruutusjarjestelma on nyt valmis toimimaan korkeassa ilmanalassa.
Vaihteen vaihtaminen peruutukselle suoritetaan kuten kuvattu kohdassa Vaihta-
minen peruutusvaihteelle.

Niin kauan kun START/RER-painiketta painetaan ja jatketaan painamista, RER-
jarjestelma vaihtaa yhdelta sytytyskayralta toiselle. Yksi piippaus ja sitten 2 piip-
pausta, yksi piippaus ja sitten 2 piippausta ja niin edelleen, yhden sekunnin
valein. Kayra, joka valitaan on viimeisimpané kuullun piippauksen mukainen.
Valittu k@yra pysyy muistissa niin kauan kunnes uusi valitaan - olipa moottori
kdynnissa tai ei.

Nestejaahdytteiset DPM-mallit

Nama mallit on varustettu DPM-jarjestelmalla (Digital Performance Management).
Tama jarjestelma huolehtii oikeista sdadoista, jotka RER-jarjestelma tarvitsee.

START/RER-painikkeen toimintoa ei tarvita kdyran valintaan. Katso kohta Vaihta-
minen peruutusvaihteelle.

6. Ohjaustanko, kdsikahvat

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajosuuntaa. Kun ohjaustankoa k&énnetadan oike-
alle tai vasemmalle, sukset kadantyvat oikealle tai vasemmalle ja kelkka kaantyy
samaan suuntaan. Ohjaustangon korkeus on saadettavissad. Sdadata se valtuu-
tetussa Lynx-huollossa.

7. Virtalukko/ START/RER painike

Virtalukko

1 1

! 2

—
—
A23H04A

Kéasikaynnisteiset Séhkokaynnisteiset mallit
1. OFF (pois pé&élta) 1. OFF (pois pé&élta)
2. ON (P&alla) 2. ON (P&alla)

3. START (Kéynnistys)
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START/RER-painike

——

Séhkokaynnisteiset mallit
1. OFF (pois paalta)
2. KAYNNISTYS (PAINA PAINIKETTA)

START/RER-painikkeella on kaksi toimintoa.

Kaynnistaaksesi moottorin paina START/RER -painiketta ja pida pohjassa kun-
nes moottori kdynnistyy.

Kun moottori on kdynnissd, START/RER -painikkeen painaminen muuttaa moot-
torin pyérimissuuntaa kadantaden kelkan ajosuunnan peruutukselle eika siirtamal-
& hammaspyoraa ketjukotelossa.

Kun painetaan START/RER painiketta, MPEM hidastaa moottorin kierroksia niin,
ettd se melkein pyséahtyy ja siirtda sytytyksen ajoituksen niin aikaiselle, etta se
muuttaa moottorin pydrimissuunnan vastakkaiseksi.

Moottori vaihtaa automaattisesti vaihteen eteenpéin kun kelkka kaynnistetdan
pysayttamisen jalkeen.

Vaihteen vaihtaminen onnistuu vain silloin, kun moottori on kaynnissa.

Jos moottori on kdynnissa ja kay yli 3800 kierrosta minuutissa, peruutustoiminto
START/RER -painikkeesta ei onnistu.

On suositeltavaa lammittdd moottori normaaliin toimintaldampétilaan ennen vaih-
teen vaihtamista.

Kaynnistaminen

Kaynnistdaksesi moottorin paina START/RER-painiketta ja pidd pohjassa kun-
nes moottori kdynnistyy.

HUOM! Ala paina START/RER-painiketta kauempaa kuin 10 sekuntia. K&ynnis-
tysyritysten valilla on syyté pitda tauko, jotta kdynnistysmoottori ehtii jadhtya
valilla. Jos START/RER -painiketta painetaan vield sen jalkeen, kun moottori on
kaynnistynyt, kdynnistysmekanismi saattaa vaurioitua.

Kéasikdynnistys

Kaynnistddksesi moottorin vedd sammutuskatkaisin ylés, aseta hatakatkaisija
paikoilleen, kdanna avain ON-asentoon ja veda sitten kasikdynnistimen kahvas-
ta. Sammuta moottori painamalla sammutuskatkaisin alas.
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Sahkoékaynnistys
Kéaynnistadksesi moottorin vedd sammutuskatkaisin ylés, aseta hatakatkaisija

paikoilleen, kdanna avain START-asentoon (tai paina START-painiketta) kunnes
moottori kdynnistyy. Sammuta moottori painamalla sammutuskatkaisin alas.

HUOM.: Al4 kayta sahkokadynnistintd 10 sekuntia kauempaa. Jos start/rer-paini-
ketta painetaan moottorin ollessa jo kdynnistyneena, se saattaa vahingoittaa
sadhkdkaynnistimen mekanismia.

Vapauta painike heti kun moottori kdynnistyy.

Jos moottori ei kdynnisty ensimmaisella yrittdmiselld, odota muutama sekunti ja
toista sitten kaynnistystoimenpiteet. Sammuta moottori painamalla sammutus-
katkaisin alas.

HUOM.: Moottori voidaan kaynnistdd manuaalisesti kasikaynnistimellad tarpeen
vaatiessa.

Jos kaynnistin ei toimi, tarkista kdynnistysjarjestelman sulakkeen kunto. Katso
kohta SULAKKEET.

8. Turvakatkaisin

-

Turvakatkaisin sammuttaa moottorin estden kelkkaa jatkamasta matkaansa, jos
kuljettaja putoaa kyydistéd vahingossa.

Toiminta

Kiinnita turvakatkaisimen toinen paa kelkassa olevaan vastakappaleeseen ennen
kelkan kdynnistamista.

AOBHTYA o 2

1. Kiinnita vastakappaleeseen
2. Kiinnitd silmukkaan
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Sammuttaaksesi moottorin hatatilanteessa veda pistoke kokonaan irti.

AOBHIXA

Esimerkki

Nestejaahdytteiset mallit

Naissd malleissa turvakatkaisin on osa turvajarjestelmaa. Tama jarjestelma ka-
sittdd 3 toimintoa. Turvakatkaisin sammuttaa moottorin estden kelkkaa jatka-
masta matkaansa, jos kuljettaja putoaa kyydistd vahingossa.

D.E.S.S.TM (Digitally Encoded Security System) toimii avaimen lailla ja on es-
teenad kelkan vaarinkaytélle ja varkaustapauksille.

Se suojaa kaynnistysmoottorin tahattoman toiminnan niissa laitteissa, joissa on
sdhkoékaynnistys; katkaisten virran kulun kaynnistysmoottorille ja muihin séhké-
virtapiireihin MPEM:lle tai ECU:lle.

DESS (Digitally Encoded Security System) Kuvaus (nestejaahdytteiset
mallit)

Tama jarjestelma on digitaalisesti koodattu antaen kelkallesi samanlaisen turval-
lisuusominaisuuden kuin lukko antaa ovelle.

Turvakatkaisimen hattu, joka on mukana kelkassasi, sisaltda elektronisen sirun,
jonka muistiin on talletettu ainutlaatuinen digitaalinen koodi. Valtuutettu Lynx-
jalleenmyyja ohjelmoi tdman avaimen koodin MPEM tai ECU moduuliin. Ainoas-
taan tdma koodi mahdollistaa moottorin kierrosten nostamisen yli 3000 kierrosta
kaynnistyksen jalkeen.

Jos asennetaan turvakatkaisin, jossa on eri koodi, moottori kdynnistyy mutta
kytkin ei saavuta liikkeellelahté6n tarvittavia kierroksia. Kelkalla ei voi ajaa.

Ylimaarédiset turvanarun hatut

Kelkkasi MPEM/ECU:n moduuliin voidaan ohjelmoida 8 erilaista avainta (turvana-
ruja). Ohjelmoinnin suorittaa valtuutettu Lynx-jalleenmyyja.

DESS-merkkivalon koodit

DESS merkkivalon vilkkuminen hitaasti (1,5 sekunnin vélein) tarkoittaa, etta yh-
teys on huono. Kelkalla ei voida ajaa.

Tarkistaaksesi yhteyden irrota turvakatkaisimen hattu. Varmista, ettad turvakat-
kaisimen hattu on puhdas liasta tai lumesta. Asenna hattu takaisin ja kdynnista
moottori uudelleen. Jos vilkkuminen jatkuu, ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.
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1. Poista lumi ja lika

DESS-merkkivalon vilkkuminen 3 kertaa sekunnissa merkitsee sita, ettd olet
asentanut hatun, jonka koodia ei ole ohjelmoitu tdman kelkan MPEM:&an (vaara

avain). Kelkalla ei voida ajaa.

9. DESS-merkkivalo

Tama lamppu palaa merkkind DESS-tilasta. Katso kuvaus edellisesséd kappa-

leessa.

10. Moottorin hatd/seis-katkaisin

Tama paina-veda -tyyppinen katkaisin sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.
Sammuttaaksesi moottorin hatatilanteessa valitse OFF-asento (ALHAALLA) ja
paina samanaikaisesti jarrua. Kaynnistadksesi uudelleen painikkeen pitda olla

ON-asennossa (YLOS VEDETTYNA).

2. OFF (pois pé&élta)
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Kaikkien kelkan kayttajien tulee tutustua tdman katkaisimen kayttéon ajaes-
saan ensimmaista kertaa ja pysayttdessdan moottorikelkan. Nain saadaan tun-
tuma sen kaytosta eikd se aiheuta yllatyksia varsinaisessa hatatilanteessa

11. Ajovalot

Sijaitsee vasemmalla puolella ohjaustankoa, silla valitaan pitkat/lyhyet valot. Huo-
maa, ettd valot ovat automaattisesti paalla kun moottori kay.

ASIE04A

12. Merkkivalot
Pitkien valojen merkkivalo (sininen)
Palaa kun pitkat valot ovat kytkettynd (HIGH).

Oljyn merkkivalo

2-tec mallit: Tama valo syttyy paalle kun tuorevoiteludljyn pinnan taso on liian
alhainen. Sammuta kelkka turvalliseen paikkaan, lisda sitten tuorevoiteluéljya
sailiéon.

Kaynnistd moottori uudelleen, &6ljyn merkkivalon pitdd sammua muutaman se-
kunnin kuluttua. Jos merkkivalo yha palaa, pysaytd moottori ja tarkistuta voitelu-
jarjestelma valtuutetussa Lynx huoltoliikkeessa.
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Alhaisen akkujannitteen merkkivalo

Tama valon syttyessa akun jénnite on alhainen. Ota mahdollisimman pian yhte-
ys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

| -10| & o

> 180
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Moottorin valvontajdrjestelman (EMS) merkkivalo

Tama valo ilmoittaa ongelmasta hallintajarjestelmassa. Katso kohta “VIANET-
SINTA”, josta l6ytyy koodien selitykset ja niiden korjaustoimenpiteet.

Moottorin ylikuumenemisen merkkivalo

Jos tdma valo palaa; vahenna nopeutta ja aja kelkalla irtolumelle tai pysayta
moottori valittémasti.
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Jarrun merkkivalo
Taméa valon syttyessa jarrut on kytkettyna paalle.

13. Kéasikdynnistyskahva

Takaisin kelautuva kaynnistin sijaitsee kelkan oikealla puolella. Veda kahvasta
hitaasti kunnes tunnet vastusta, nykaise sitten voimakkaasti. Vapauta kahva hi-
taasti.

14. Rikastin

Rikastinvipu nolla-asennossa (OFF, pois paélta).
Katso lisatietoja kohdasta “KAYTTOOHJEET”
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15. Nopeusmittari

Elektroninen nopeusmittari

Helppolukuinen naytt6é ilmoittaa kelkan nopeuden kilometreina tunnissa.
Tallentaa ajetun kokonaismatkan kunnes se nollataan.

Valikkopainike

Paina valikkopainiketta ndytén muuttamiseksi. Joka kerta kun moottori kdynnis-
tetdan, naytdéssa nadkyy matkamittari. Kun jatkat valikkopainikkeen painamista,
nayttéon ilmestyy osamatkamittari.

Painamalla valikkopainiketta uudelleen naytté muuttuu nollattavalle tuntimittaril-
le. Paina valikkopainiketta uudelleen palauttaaksesi naytén matkamittarille.

Paina ja jatka valikkopainikkeen painamista 2 sekunnin ajan nollataksesi osa-
matkamittarin tai nollattavan tuntimittarin riippuen siitd, kumpi naytéssa aikai-
semmin oli.

Sdhkoéinen nayttd

16. Matkamittari

Matkamittari tallettaa kelkalla ajetun kokonaismatkan kilometreina.

17. Valimatkamittari

Osamatkamittari tallettaa ajokilometrit. Se voidaan nollata haluttaessa.

18. Osamatkamittarin nollauspainike

Nollataksesi mittarin, paina painikkeesta kunnes kaikki luvut ovat nollia (0).
Nollattava tuntimittari

Tallentaa moottorin kdyntiajan tunteina ja minuutteina kunnes se nollataan.

Kaikki mallit: Paina painiketta ja pida se alaspainettuna 2 sekunnin ajan nollatak-
sesi tuntimittarin.

Elektroninen nopeusmittari

1. Matka- ja véalimatkamittari
2. Nollauspainike

24



Sahkdinen monitoimindytén koodi

Jos nopeusmittarisi osoittaa “SCALE” monitoimindytéssa, se tarkoittaa, ettd naytén
valitsinndppéin on juuttunut ala-asentoon tai painettu alas sahkéjérjestelmaa ak-
tivoitaessa.

Jotkut mallit: Ajoneuvon nopeuden ollessa 90 km/h tai enemman, LCD-naytéssa
nakyy ainoastaan nopeus valitun tilan sijasta.

HUOM! Sahkoisessa nopeusmittarissa nakyy “9-9” kytkiessasi virran paalle. Tama
merkitsee sita, ettd nopeusmittari on kalibroitu 9-hampaiselle vetopyérélle.

19. Polttoainesailion korkki/mittari

Ruuvaa korkki irti tankataksesi, Kiristd suljettuasi huolellisesti.

Pysayta moottori ennen tankkausta. Polttoaine on tulenarkaa ja réjahtavaa
joissakin olosuhteissa. Avaa korkki hitaasti. Ala tupakoi tai pida avotulta lahel-
I& polttoainesailiota. Ala tayta polttoainesailiéta yli tai ihan tayteen, jos olet
siirtdmassa kelkkaa lampimaan tilaan. Lampdétilan noustessa polttoaine laa-
jenee ja saattaa vuotaa yli. Pyyhi valumat ja roiskeet kelkan paalta.

Polttoainemittari

Séhkdinen polttoainemittari (joissakin malleissa)
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Lépindkyvé polttoaineen mééran tarkastuskaistale
20. Lammitettavan kadensijan katkaisin

3-asentoinen vipukytkin. Valitse haluttu asento pitdmaan katesi miellyttdvan lam-
pimina.
Jotkut mallit

1. Kéadensijan lammityksen katkaisin

2. Lammitettdvdn kaasukahvan katkaisin
3. Kuuma

4. Ldmmin

5. OFF (pois paalta)

21. Lammitettdvan kaasukahvan katkaisin

Kolmiasentoinen katkaisin. Valitse haluttu asento pitdmé&an oikean kadden peu-
kalo miellyttdvan lampimana. Katso kuva.

Matkustajan kahvojen lammityskatkaisin
Kolmiasentoinen katkaisin. Valitse haluttu asento pitdmaan kadet lampimina.
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Matkustajan késikahvojen ldammityskatkaisin matkustajan kahvasssa.

22. Kuomun avaus

Sivukuomut

Venyta ja irrota salvat kiinnittimistdan avataksesi sivukuomun.
» ” J_ " /

7

Kuomun salpa

Nosta kiinnitystappia aukosta ja avaa sivukuomu varoen.

Yldkuomu

Nosta tappi aukosta (molemmilta puolilta).
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Yldkuomun sisépuolella oleva etukoukku.

W R

por ‘_."‘

Koukun aukko asennettaessa yldkuomua.
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Asenna takaisin paikoilleen painvastaisessa jarjestyksessa. Aseta sivukuo-
mun alareuna huolellisesti uraan.

23. Virran ulosotto

12 voltin sahkdinen laite voidaan kytkea visiirin liittimeen. Virta on aina kytketty-
na kun moottori on kdynnissa. Kohdasta SULAKKEET néaet virran ulosoton su-
lakkeiden sijainnin.

A29104A

24. Sulake

Irrottaaksesi sulakkeen pidikkeestdan veda sulake ulos. Tarkista onko sulake
palanut.

AT5E0KA

1. Sulake
2. Tarkista onko palanut
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Kéynnistysjarjestelman ja sdhkéisen virran ulosoton sulake

Kaynnistysjarjestelma ja sahkdinen virran ulosotto on suojattu 20 ampeerin su-
lakkeella (jos kuuluu varustukseen). Jos kaynnistin ja séhkdinen virran ulosotto
eivat toimi, tarkista sulakkeen kunto ja vaihda tarvittaessa.

HUOM: Al4 kayta suurempia sulakkeita kuin, mité t4ss& neuvotaan muuten séh-
kojarjestelma voi vaurioitua ja seurauksena voi olla jopa palovaara.

SDI-mallit:
Sulakekotelon sijainti (l&ahelld 6ljyn tayttékaulaa).

= o

Avataksesi sulakerasian tyénna suojasalpaa ja kallista kantta.

Sulakkeen tunnistetarra
Sulakkeen irrotin/asennin
Varasulakkeet

wh =~
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1. Sulakkeen irrotin/asennin

25. Etukahva / etupuskuri

Kaytetdan aina, kun kelkan etuosaa pitda nostaa.

1. Etukahva
HUOM: Al3 nosta tai veda kelkkaa suksista.

26. Tavaratila

Sijaitse istuimen sisalla (takana).
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27. Takatavarateline

S&aada jousitus aina uudelleen kuorman mukaisesti. Tavaratelineen kapasiteetti
on rajoitettu. Aja erittdin hitaalla nopeudella kun kuljetat kuormaa. Aja hitaasti
téyssyjen yli.

28. Tyokalusarja

Tybkalusarja, joka on mukana kelkassa, siséltda tydkalut perushuoltotoimenpi-
teitd varten. Tyokalusarja sijaitsee vasemman sivukuomun sisapuolella.

5

Jotkut mallit: Pitda sytytystulpat kuivina ja suojaa niitd iskuilta ja tarahdyksilta,
jotka voisivat vaikuttaa saatéihin tai rikkoa tulpat. Pidike sijaitsee moottoritilas-
sa.

Kirista tulpat tiukasti pidikkeeseen tulppa-avaimella (ty6kalusarjassa) varmistaak-
sesi, ettd ne eivat [6ysty tarinasta.

Varasytytystulpat eivat kuulu uuden kelkan toimitukseen.

S&ada varasytytystulpan vdlys TEKNISET TIEDOT kohdan mukaisesti ennen
asennusta.

VAROITUS: Al yrita sdadd BRBECS ja BROECS tulpan karkivélia; se ei ole
saadettava.

Sytytystulpan vaihtaminen:
Avaa sivukuomu.
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Irrota &&nenvaimennin.

Irrota sytytystulpan johto.

Puhdista sylinterikannen pinta sytytystulpan ympariltd huolellisesti.
Poista sytytystulppa tulpan irrotustydkalulla.

30. Vetokoukku

Vetokoukkua voidaan kayttda vetdmaan erilaisia rekia tai lanaustydkaluja. Kayta
tukevaa vetotankoa.

HUOM! Muista lukita vetokoukun lukitussalpa lukkosokalla.

Lue kelkassasi olevasta tarra. Siina kerrotaan kuinka suurta kuormaa voit kuljet-
taa ja vetada kelkallasi.

Towing a load may affect handling of your snowmobile.
* Reduce speed. * Use rigid tow bar. * Ensure that
the tow bar is securely fastened. Do not exceed the
following loads: -

DRAWBAR 2500 N / 255 kg / 562 Ibs Max
VERTICAL LOAD 100 N /10.2 kg / 23 Ibs Max.

Tama tarra ilmoittaa suurimmaksi vetokuormaksi 2500 N (255 kg) ja vetokoukun
pystykuormaksi 10.2 kg.

31. Saadettava jousitus

Moottorikelkan kasittely ja ajomukavuus ovat riippuvaisia jousituksen s&adoista.

Jousituksen sdadén valinta vaihtelee riippuen kuormasta, kuljettajan painosta,
henkil6kohtaisista mieltymyksista, ajonopeudesta ja maastosta.

HUOM: Kaikki saadot eivat valttamattd sovi omaan kelkkaasi. Kayta erikoisty6-
kaluja, jotka I6ytyvét ty6kalusarjasta.

1. Takajouset - ajomukavuus ja ajokorkeus
2. Keskijousi - ohjattavuus

3. Rajoitinhihna - kelkan painonsiirto

4. Etuiskunvaimennin - ohjattavuus
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Jousituksen sditéohjeet

Paras tapa sopivan saadon I6ytdmiseksi on aloittaa tehtaan asetusarvoista ja
suorittaa yksi sdaté kerrallaan. Saadét 1 - 4 ovat toisistaan riippuvaisia. Saattaa
esimerkiksi olla tarpeen saataa keskijousi uudelleen etujousien sadadén jalkeen.
Suorita koeajo kelkalla jokaisen sdadon jalkeen samoissa olosuhteissa (reitti,
nopeus, lumi ajaja, ajoasento jne). Muuta yhta saatéa kerrallaan ja koeaja uudel-
leen. Etene jarjestelmallisesti, kunnes olet I6ytanyt sopivat sdadoét.

HUOM: Aina kun saadat takajousitusta, tarkista telamaton kireys ja sdada tarvit-
taessa.

Kevyt pohjaaminen erittdin epatasaisessa maastossa merkitsee oikeaa jousen
esijannityksen valintaa.

1. Takajouset - Ajomukavuus

TARKEAA: Varmista, etta kaikki kuljetettavat tavarat ovat paikoillaan takata-
varatelineella ja istuimen alla.

Kun kuljettaja ja matkustaja (jos kahdenistuttava) asettuvat paikalleen, tulee kel-
kan takaosan painua 50 - 75 mm.

aosrate. A

Sopiva saaté
A. 50-75 mm

A03F2MA

Liian pehmeda sé&étoé

Kun haluat s&atda jousen jannityksen, aukaise ensiksi lukkorengas ja kadanna
saatérengasta haluamaasi asentoon.
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AO3F2PA

Liian kova saéaté

2. Keskijousi - ohjattavuus

Aja kohtuullisella nopeudella reitilla. Jos ohjattavuus on liian raskas, sdada kes-
kijousen esijannitysta tarpeen mukaan.

1

AO3F20B 2 3 )

Hyvé séaété kohtuullisella nopeudella
1. Ohjaus on helppo kdantaa - neutraali ohjaustuntuma
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AO3F2PA

Liian pehmeé saéato
1. Ohjaus on raskasta - yliohjautuva

Kéyta tyokalusarjassa olevaa avainta esijénnityksen lisdédmiseksi
Liian kova s&é&to - lilan kova esijénnitys

AO03F2PA

2. Ohjaus on helppo kaantaa - aliohjautuva tilanne
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Kéyta tydkalusarjassa olevaa avainta esijannityksen véhentémiseksi

3. Rajoitinhihna - painopisteen muuttuminen

Aja alhaisella nopeudella ja kiihdyta sitten reippaasti. Huomioi ohjauksen kayt-
téaytyminen. S&ada rajoitinremmin pituutta tarpeen mukaan.

HUOM: Aina kun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pitda saa-
tda uudelleen.

A03F20B 2 3

Hyva saato taydessa kiihdytyksesséa
1. Miellyttava ohjaus

2. Paino jakautuu hyvin telamatolle
3. Suksien kevyt paine maahan

A03F20A

Liian pitk& rajoitinhihna
1.Sukset nousevat irti maasta
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TAI

AO3F2PA

Liian Iyhyt rajoitinhihna
1. Raskas ohjaus

\
1. Laita rajo;'finhihna eri reikdan

4. Etujouset - ohjattavuus

Aja kohtuullisella nopeudella ja tarkista kasiteltdvyys. Saada etujouset tarvitta-
essa.

AO3F2PA

Sopiva saaté
1. Hyvéa Késiteltdvyys ja miellyttédvé ohjattavuus
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Liian pehmeé saaté
1. Huono késiteltavyys

gy,

: i
Lis&d& jousen esijdnnitystéd k&antdmaélld muovirengasta.

1

A03F2PA

Liian kova s&éaté
1. Ohjaus lilan raskas kédéntééa - laske jousen esijénnitysta

Puristuksen jéykkyyden saaténuppi.
(Joissakin malleissa)

Kun puristussdadintéd (punainen mutteri) kdannetddn myétapaivaan, jousen no-
pean vauhdin vaimennusliike kasvaa (jadykkenee). Kun pientd metalliruuvia k&an-
netddn mydétapaivaan, alhaisen nopeuden vaimennusteho kasvaa (joustoliike pie-
nenee). Nailla saadoilla ei ole vaikutusta vetovaimennukseen.
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Jousituksen vianetsinta

ONGELMA KORJAAVA TOIMENPIDE

Etujousitus epéavakaa. - Tarkista suksien haritus ja linjaus. Sdadata se
valtuutetussa Lynx-huollossa.

- Vahenné suksipainetta.

Véhenné etujousituksen jousien esijénnitysta.
Lisd& keskijousen esijannitysta.

Véhenna takajousen esijannitysta.

Kelkka tuntuu epéavakaalta ja pyrkii kddntyméén |- Vahenné alustan etupukin kuormitusta.
keskipisteensd ympari. Vahenna keskijousen esijannitysta.

Lisda takajousen esijannitysta.

Liséa etujousien esijannitysta.

Ohjaus tuntuu raskaalta. - Vahenné suksipainetta.

Vahenna etujousituksen jousien esijannitysta.
Liséa keskijousen esijannitysta.

Kelkan takap&a tuntuu raskaalta. - Véhenna takajousen esijannitysta.
Kelkan takap&é tuntuu pehmedlté. - Lis4é& takajousen esijénnitysta.
Alustan etuiskunvaimennin pohjaa koko ajan. - Pidenné rajoitinhihnaa.

- Lis&a keski-iskunvaimentimen jousen
esijnnitysta.

Telamatto py®6rii tyhjaé liikkeelle lahdettdessa. - Pidenné rajoitinhihnaa.

- Vaihda ajoasentoa.

Ajo syvassa lumessa

Ajettaessa syvassa lumessa voi olla tarpeen muuttaa jatkoperan saatéa, rajoitin-
hihnan pituutta ja/tai ajoasentoa, jotta kulma, jossa telamatto kohtaa lumen muut-
tuu. Kayttajan tuntemus erilaisista sdadoistd samoin kuin myés lumi-olosuhteet
maarittelevat tehokkaimman yhdistelméan.

Polttoaine ja oljy

Suositeltava polttoaine
Katso kirjan lopussa oleva TEKNISET TIEDOT taulukko.

HUOM: Ala kokeile muita kuin suositusten mukaisia polttoaineita. Muun kuin
suositellun polttoaineen kayttdé saattaa heikentda kelkan suorituskykya ja vauri-
oittaa polttoainejarjestelmén ja moottorin tarkeitd osia.

Ala tayta polttoainesailiota yli tai ihan téyteen, jos olet siirtaméssa kelkkaa
lampimaan tilaan. Lampdétilan noustessa polttoaine laajenee ja saattaa vuotaa
yli. Polttoaine on tulenarkaa ja rajahtévaa joissakin olosuhteissa. Pyyhi valu-
mat ja roiskeet kelkan paalta.

Polttoainejadrjestelméan jaanesto

Kun kaytetdan hapetettua polttoainetta, polttoaineen jaanesto tai vettd imevat
lisdaineet eivat ole sallittuja.
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Suositeltava 6ljy

Oljysailion korkissa lukee "OIL". Kayta ainoastaan sellaista éljya, joka on juok-
sevaa 40°C asteessa.

Oljy on tuorevoiteluéljysailiossd. Kaytd Bombardierin moottorikelkkojen tuorevoi-
teludljya tai synteettistd tuorevoiteludljya.

Kaytad ainoastaan 2-tahtimoottoriéljya.

MALLI OLJYTYYPPI

RAVE 440 BRP XP-S taysin synteettinen 2-tahtituorevoiteludljy
(P/N 293600045)
(HUOM! Sekoitettuna polttoaineesen).

2-tec SDI -moottorit BRP XP-S taysin synteettinen 2-tahtiseoséljy
(P/N 293600071) tai
BRP XP-S taysin synteettinen 2-tahtituorevoiteluéljy
(P/N 293600045)
2-tec -mallit (ei SDI BRP XP-S taysin synteettinen 2-tahtiseoséljy
(P/N 293600071) tai
BRP XP-S taysin synteettinen 2-tahtituorevoiteludljy
(P/N 293600045) tai
BRP XP-S 2-tahtisten mineraalituorevoiteludljy
(P/N 1472325)

HUOM: Ala koskaan kayta 4-tahti mineraali- tai synteettista 6ljya. Ala sekoita
néitd keskenaan peramoottoridljyjen kanssa. Ala kaytda NMMA TC-W, TC-W2 tai
TC-W3 peramoottoridljyja. Valtd sekoittamasta keskendan erimerkkisia API TC -
oljyja, silla seosten kemialliset reaktiot saattavat aiheuttaa vakavia moottorivauri-
oita.

Huolehdi aina etta tuorevoiteludljysailiéssa on riittdvd maara suositeltua 6ljya.

HUOM: Tarkista 6ljymaara ja lisda aina tankkauksen yhteydessa 6ljya. Al& se-
koita 6ljysailion korkkia polttoainesailién korkin kanssa keskenaan.

Ketjukotelon 6ljy
Suositus: Bombardierin synteettinen ketjukoteloéljy (P/N 413803300, 12x355 ml).

Kaasuttimen kylman sdidn saadot

Kelkat on kalibroitu -20°C lampétilaan. Kelkkoja voi kayttdd myds lampimammal-
& saalla ongelmitta.

HUOM: - 20°C asteen lampdtilaan ja sen yli, on kaasutin kalibroitava uudelleen,
jotta moottorivaurioilta valtyttaisiin. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.
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Kaasuttimen lammityskierron venttiili

Kaasuttimen lammityskierron venttiili pitéisi sulkea muulloin paitsi:
Kun ajetaan - 5°C ja 5°C valilla kosteassa saéassa.

Ajettaessa syvassa puuterilumessa.

Kun seurataan toista kelkkaa, joka nostattaa puuterilunta ilmaan.

A3210AA

Sisaanajo

Moottori

TARKEAA

Rotax -moottoreille 10 - 15 tunnin (n. 500 km) sisd&najo on valttdmatonta
ennen moottorin kuormittamista taydella teholla.

Sisdanajon aikana kaasua ei saa avata enempéaa kuin %. On kuitenkin hyva
suorittaa kevyitd kiihdytyksid seka vaihdella ajonopeutta.

Kaikki mallit paitsi 2-tec SDI-mallit: Varmistaaksesi lisdsuojan moottorin sisdan-
ajovaiheen aikana lisdd 500 ml suositeltua tuorevoiteludljyd ensimmaiseen polt-
toainetankilliseen. Irrota ja puhdista sytytystulpat aina sisdanajon paatteeksi.

Variaattorihihna

Uusi variaattorihihna vaatii noin 50 km sisdénajon ilman rajuja kiihdytyksia, hi-
dastuksia, raskasta vetoa tai nopeaa ajoa.

10 tunnin tarkistus / Ensihuolto

Suosittelemme ettd ensimmaisten 10 tunnin ajon jédlkeen (500 km tai 30 paivaa
ostopaivasta), mika tahansa tayttyy ensin, kelkkasi tarkistetaan ja huolletaan
valtuutetussa Lynx-huoltoliikkeessa.
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HUOM: 10 tunnin ensihuolto tapahtuu kelkan omistajan kustannuksella.

Tarkistus ennen ajoa

*

Poista lumi ja jaa istuimelta, astinlaudoilta, lampuista, hallintalaitteista ja mit-
tareista.

Tarkista onko telamatossa tai alustan pyorissa jaata ja liikkuvatko ne esteet-
témasti

Paina jarrukahvaa ja varmista ettd jarru kytkeytyy kokonaan péaélle, ennen
kuin jarrukahva koskettaa ohjaustangon kadensijaa. Sen pitda palautua koko-
naan vapautettaessa.

Tarkista pysakdintijarrun lukitus. Laita pysakéintijarru paalle ja tarkista sen
moitteeton toiminta.

Paina kaasukahvaa useita kertoja tarkistaaksesi ettd se toimii helposti ja es-
teettomasti.

Tarkista virtalukon toiminta, ajovalokatkaisin pitkat/lyhyet, takavalo, jarruvalo,
merkkivalot ja turva- ja hatakatkaisimet.

Tarkista ettd sukset ja ohjaus toimivat vapaasti. Tarkista suksien liikkuminen
ohjaustankoa kaannettdessa ja painvastoin.

Tarkista polttoaine- ja 6ljymaarat ja mahdolliset vuotokohdat. Kunnosta tarvit-
taessa ja ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon, jos vuotoja on havaittavissa.

Tarkista, ettd ilmansuodattimessa/suodattimissa ei ole lunta. (Jos kuuluu va-
rustukseen).

Varmista ettd kelkka on kohdistettu pois ihmisistd ja muista esteistd ennen
kuin kaynnistat kelkan.

Pukeudu lampimasti kelkkailuun sopivilla asusteilla.

Kéayttéohjeet

VAROITUS!

Ala koskaan anna moottorin kdyda lilan kauaa tyhjakayntia, koska moottori-
kelkan jadhdytysjarjestelma ei toimi tyhjakaynnilla. Jadahdytysjarjestelma toi-
mii ainoastaan ajettaessa. Moottorin ollessa kylma sen voi antaa kdyda tyhja-
kdyntia enintdén 1-2 minuttia, moottorin ollessa [d&mmin ainoastaan muutamia
sekunteja.

Ala koskaan jata kelkkaa kdymaan tyhjakayntia ilman valvontaa.

Toimintapiirteet

Kun kaasukahvaa painetaan, moottorin kierrosluku nousee aiheuttaen |-variaatto-
rin kytkeytymisen. Mallista riippuen moottorin kierrosluvun tulee olla 2500 ja 4200
valilla, ennen kuin l-variaattorin kytkeytyminen tapahtuu.

Liikkuva lautanen liikkuu kohti kiinteda lautasta pakottaen variaattorihihnan liik-
kumaan yléspéin |-variaattorissa ja samanaikaisesti pakottaen lautaset erilleen
ll-variaattorissa.
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ll-variaattori tuntee telamaton kuorman ja rajoittaa hihnan liikkkumista. Tuloksena
on koko ajan optimaalinen nopeussuhde moottorin kierrosluvun ja laitteen nopeu-
den valilla, mikd maksimoi kiihdytysta ja kelkalla eteenpdin menoa

Teho siirtyy telamatolle ketjukotelon ja vetoakselin kautta.
Kaantyminen

Ohjaustangolla ohjataan kelkan ajosuuntaa. Kun ohjaustankoa kdannetédan oike-
alle tai vasemmalle, sukset kdantyvat oikealle tai vasemmalle ja kelkka kaantyy
samaan suuntaan.

Pysdyttiaminen

Ennen ajamaan ldhtemista sinun tulee tietda, miten kelkka pysaytetdan. Pysay-
tys suoritetaan vapauttamalla kaasukahva ja painamalla vaiheittain jarrukahvaa,
joka sijaitsee ohjaustangon vasemmalla puolella.

Hatatilanteessa voit pysayttda kelkan painamalla jarrua ja moottorin haté/seis -
katkaisinta, joka sijaitsee ldhelld kaasukahvaa.

Muista, ettd moottorikelkka ei kykene pysdhtymaan "silmanrapayksessa". Jar-
rutusmatka vaihtelee riippuen lumen syvyydestad, pakkautuneesta lumesta tai
jaasta. Jos telamatto on lukkiutunut kovassa jarrutuksessa, kelkka saattaa liu-
kua.

Moottorin kdynnistys

Tarkista kaasuvivun toiminta.

Varmista, ettd moottorin hatakatkaisin on ON asennossa.

Varmista, ettd turvanarun hattu on oikeassa asennossa ja ettd naru on kiinnitetty
ajovarusteisiisi.

Kelkat, joissa on primer

Moottorin kdynnistys: Primerid kayttdaksesi, paina painiketta kunnes tunnet
vastusta.

Pumppaa sitten 2-3 kertaa syéttdaksesi polttoainetta imusarjaan.
Varmista primerin painamisen jalkeen, ettd painike palautuu perusasentoon.

HUOM: Hyvin kylmalla saalla on suositeltavaa kiertdd primeria 3-4 kierrosta en-
nen kuin vedat siitd. Taméa estdd mannan kiinni tarttumisen.

HUOM: Primerin kayttd ei ole tarpeen kun moottori on [Ammin.
Kelkat, joissa on rikastin

Kylmékaynnistys: Al4 kéytd kaasua ja rikastinta samanaikaisesti.
Lampédtilan ollessa alle - 10°C

Liikuta rikastinvipu asentoon 2 ja kdynnista moottori. Heti kun moottori on kayn-
nistynyt k&dnna vipu asentoon 1. Muutaman sekunnin jdlkeen (maks.10 sekun-
tia) kdanna rikastinvipu OFF-asentoon.

HUOM: Yli- 20°C asteessa, voi olla tarpeen k&antaa rikastinta muutaman kerran
1. asentoon ja kiinni kun moottori on kaynnistynyt.

44



A32HO1A 0

0. OFF (pois péélta)
1. Asento 1
2. Asento 2

Lampétilan ollessa yli - 10°C

Aseta rikastin ensimmaiseen asentoon.

Tartu kaynnistinkahvaan tiukasti ja vedd moottori kdyntiin tai kdyta sédhkoista
kaynnistinta, jos se on varusteena.

Heti kun moottori kdynnistyy, siirra rikastinvipu OFF-asentoon.
Lampiman koneen kdynnistys

Kaynnistd moottori ilman rikastinta. Jos moottori ei kdynnisty kahden yrityksen
jalkeen tai kahden 5 sekuntia kestavan yrityksen jalkeen, siirra rikastin asentoon
1. Kaynnistd moottori ilman kaasun painamista. Heti kun moottori kaynnistyy,
siirrd rikastinvipu OFF-asentoon.

Késikdynnistys

Kaikki mallit: Aseta hatakatkaisin vastakappaleeseensa ja tartu kahvasta tuke-
vasti seka veda.

Ala paina kaasua kaynnistyksen yhteydessa.

Sidhkoékaynnistys

Aseta hatakatkaisin vastakappaleeseensa. Paina sdhkdista kaynnistyspainiket-
ta kunnes moottori kaynnistyy. Vapauta painike valittémasti, kun moottori on
kaynnistynyt.

Ala kayta sahkokaynnistystd kauempaa kuin 10 sekuntia.

HUOM: Jos kelkkaa ei jostain syystd voi kdynnistaa sahkoiselld kaynnistyksel-
14, laita hatékatkaisimen hattu paikoilleen ja kdynnistd moottori kasikaynnisti-
mella.

Varakdynnistys

Moottori voidaan kaynnistda varakaynnistysnarulla, joka 16ytyy tydkalusarjasta.
Irrota variaattorihihnan suojus.

Ala kierrad kaynnistysnarua kdden ympérille. Pidé kiinni kahvasta ainoastaan.
Kaynnista kelkka I-variaattorilla ainoastaan todellisessa hatétilanteessa. Korjau-
ta kelkka niin pian kuin mahdollista.
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A07DOUA

Liité turvanarun toinen paa kadynnistyskahvaan.

HUOM: Sytytystulpan holkkia voidaan kayttda myés turvakahvana.
Liitd turvanarun toinen paa kaynnistykahvaan, joka I6ytyy ty6kalusarjasta.

A17B01A

Kiinnita liitin variaattoriin.

Kierrd naru tiukasti I-variaattorin ympaérille. Vedettdessa variaattorin pitda pyéria
vastapaivaan.

1. Solmu télla puolella
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1. Liitin
Veda narusta reippaasti nykdisemalla niin kauan, kunnes naru irtoaa variaattoris-
ta. Kaynnistd moottori kuten tavalliseen tapaan kéasikaynnistyksella

Ala asenna uudelleen variaattorinsuojusta kaynnistédesséasi kelkkaa hatatilanteessa
variaattorin avulla, aja hitaasti takaisin l&htépaikkaasi ja korjauta kelkka valitt6-
masti.

Moottorin pysayttiminen

Vapauta kaasukahva ja odota, kunnes moottori on palautunut tyhjakaynnille.

Sammuta moottoria kayttden moottorin turvakatkaisinta.

Ala koskaan jata avainta tai hatakatkaisijan narua kelkkaan paikalleen kun
lopetat ajamisen, siten estét kelkkasi luvattoman kaytoén.

Moottorin esilammitys
Ennen ajoa moottori pitdd lammittda seuraavalla tavalla:

Kelkka pitda olla tuettuna takapuskurista tukevalle mekaaniselle kelkkatuelle.
Telamaton pitada olla ehdottomasti irti maasta n. 100 mm:n verran.

Kaynnista moottori ja anna sen lammeta minuutin pari tyhjakaynnilla. Paina tar-
vittaessa hiukan kaasua, jotta moottori kdy tasaisesti. Ald koskaan jata kelkkaa
kdymaan tyhjakayntia ilman valvontaa.

Vapauta pysakéintijarru.

Varmista, etta mekaaninen kelkan tuki on vakaa. Ala seiso kelkan edessa
alaka telamaton laheisyydessa. Ala kayta lilan paljon kaasua lammityksen
aikana tai kun telamatto riippuu vapaasti.

Paina kaasua kunnes I|-variaattori kytkeytyy. Anna telamaton pydéria alhaisella
nopeudella useita kierroksia. Mitd alhaisempi koneen lampétila on, sitéd pitempi
kelkan esilammityksen pitaa olla.

47




Sammuta moottori ja ota kelkan mekaaninen tuki pois.

Sukset saattavat olla jdatyneet maahan kiinni. Tartu kiinni molempiin suksiin
niiden kahvoista ja nosta niiden etupaatd kevyesti maasta ylés.

Moottorin kaynnistdmisen jalkeen kelkalla voidaan ajaa alhaisella nopeudella 2
tai 3 minuuttia. Taman jalkeen silld voidaan ajaa laillisella nopeudella ja hormaa-
lien turvakaytantdéjen mukaisesti.

Ajon jdlkeiset toimenpiteet
Sammuta moottori. Asenna kelkan takapda mekaaniselle tuelle.

Poista lumi ja jaa alustasta, telamatosta, etujousituksesta, ohjauslaitteista ja
suksista.

Suojaa kelkkasi moottorikelkkapeitteella.

Moottorin ylikuumeneminen

TARKEA HUOMAUTUS!

limajaahdytteiset mallit: Sammuta moottori.

Tarkista onko ilmakanavat tukkeutuneet. Poista mahdolliset vieraat esineet.
Tarkista tuuletinhihnan kunto ja kireys.

Nestejaahdytteiset mallit: Moottorin ylikuumenemisen merkkivalo palaa, jos
moottori on lilan kuuma.

Vahenna kelkan ajonopeutta ja aja kelkalla irtolumelle tai sammuta moottori valit-
témasti.

Tarkista jaahdytysnesteen maara. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Tulviva moottori

Asenna uudet sytytystulpat ja kdynnistd moottori uudelleen.

Liukukiskojen tarttuminen

Lumi voitelee ja jaadhdyttda liukukengat. Kun ajetaan kohtuullisella tai suurella
ajonopeudella vahalumisella pinnalla, liukukengat saattavat tarttua telamaton
metallisiin liukusolkiin.

Aja kelkalla lumelle tai aja kelkalla erittéin hitaalla nopeudella.
Anna valtuutetun Lynx-huoltoliikkeen tarkistaa liukumuovit.

HUOM! Tama korostuu erityisesti silloin, kun kelkassa on korkeaharjainen tela-
matto. Ajamista tulee valttda kovalla hangella, puhtaalla jdapinnalla tai muulla
pinnalla, jossa ei ole riittdvasti irtolunta voitelun varmistamiseksi.

Yli 35 mm harjakorkeudella olevia telamattoja ei ole tarkoitettu reittikdyttéén (kova
alusta), vaan ainoastaan syvdssd lumessa ajoon. Jos téllaisella telamatolla va-
rustetulla kelkalla ajetaan kovalla alustalla, voivat liukumuovit tarttua kiinni maton
metallisiin solkiin tai telamatto voi muuten vahingoittua.
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Nestemaarat

Suosittelemme, ettd Lynx-huoltoliike tarkistaa saanndéllisesti kaikki kompo-
nentit, myds ne joita ei mainita tédssa kirjassa. Jos toisin ei neuvota, moottorin
pitda olla kylma eikd se saa olla kdynnissd. Hatakatkaisimen hattu ei saa olla
paikoillaan minkaan huoltotoimenpiteen aikana.

VAROITUS: Kelkan tulee olla tasaisella alustalla ennen nestemé&érien tarkista-
mista.

Jarrujarjestelma
Tarkista jarrunesteen maara kadensijassa olevasta séiliésta. Lisdd nestetta tar-
peellinen maara.

VAROITUS: Kayta ainoastaan DOT 4 -jarrunestettd avaamattomasta pakkauk-
sesta.

Jarrunesteséilié

1. Minimi

Ketjukotelon éljymaara: Tarkista kelkan 6ljymaara oljytikusta kelkan ollessa ta-
saisella alustalla. Oljyn pinnan pitda olla ala- ja ylamerkkien vélissa.

HUOM: On taysin normaalia, ettd 6ljytikun magneettiin on tarttunut metallihiuk-
kasia. Jos suurempia metallipaloja esiintyy, ota yhteys valtuutettuun Lynx-huol-
toliikkeeseen.

Irrota metallihiukkaset magneetista. Tayta ylamerkkiin asti suositellulla &ljylla.

HUOM: Ala kayta ei-suositeltavia muuntyyppisia 6ljyja huoltojen yhteydessa.
Ala sekoita synteettistd 6ljyd muiden 6ljyjen kanssa.

1. Mittatikku

2. Oljypinta

3. Merkkien vélinen alue
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Tuorevoitelujarjestelma

Pida aina sopiva maara suositeltua tuorevoiteludljya tuorevoiteludljysailiossa.
HUOM: Ala koskaan anna éljyséilién tyhjentya.

Tarkista maara ja lisaa joka kerta, kun tankkaat polttoainetta. Pyyhi kaikki
roiskeet pois. Oljy on lampimana erittdin herkka syttymaan.

0' Y == . !
1. Maksimi 6ljyméaéra. (Ala tayta yli).
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Jaadhdytysjarjestelma

Tarkista jaahdytysnesteen maara huoneenlampétilassa. Nesteen tulisi ulottua
"COLD LEVEL" merkin kohdalle (moottori kylmana) jaahdytysnestesailiossa.

HUOM: Mikali tarkistat nestetason kylméassa, se saattaa olla hieman merkkivii-
van alapuolella.

Mikali nestettad taytyy lisata tai koko jarjestelman nestemaara taytyy vaihtaa, ota
yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

=

VAROITUS!

Akun MUSTA negatiivinen kaapeli pitda aina irrottaa ensin ja kytkea viimeise-
na.

VAROITUS!
Ala koskaan lataa tai anna lisdvirtaa akulle, jos se on paikoillaan kelkassa.
Akkuhappo siséltaa rikkihappoa, joka on sydvyttavaa ja myrkyllistd. Jos hap-
poa péaasee iholle, huuhtele vedella ja ota yhteys laakariin valittdmasti.

VAROITUS!

Jos akun kotelo on vioittunut, suojaa katesi kumihanskoilla tai vastaauvilla, kun
irrotat akkua.

VAROITUS!

Akun korkeissa ei ole ilmareikid. Varmista, ettd huohotinletku ei ole tukossa.
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Kuiva akku

Nama akut ovat akkunesteen osalta huoltovapaita. Akkuhapon maaraa ei voi tar-
kistaa.

HUOM.: Kesasailytyksen aikana akku (myés kuiva-akku) on ladattava vahintaan
kerran kuukaudessa. Muutoin akkua ei saada toimimaan syksylld kauden alka-
essa.

Huolto

Kelkan puhdistus ja suojaus
Puhdista kaikki lika tai ruoste.

Kayta koko kelkan puhdistamiseen ainoastaan flanellisia vaateriepuja tai vastaa-
vaa.

HUOMIO: On valttamatonta kayttda pehmeita, flanellisia vaateriepuja tai vastaa-
via kankaita tuulilasin ja kuomun puhdistamiseen, jotta pinnat eivat vaurioidu puh-
distuksen aikana.

Puhdistaaksesi koko kelkan mukaan lukien pohjamuovin ja metalliosat kayta
Bombardier Cleaneria (P/N 293 110 001) spray télkki 400 g ja (P/N 293 110 002 (4

L)).

HUOMIO: Ala kaytd Bombardier Cleaner-puhdistusainetta tarroihin tai vinyyli-
osiin.

Kayta vinyyli- ja muoviosiin Vinyl & Plastic Cleaner-ainetta (Osa 413 711 200 (6 x
1L)).

Poistaaksesi naarmut tuulilasista tai kuomusta kdytda BOMBARDIER Scratch
Remover Kitia (P/N 861 774 800).

HUOMIO: Als puhdista muoviosia tai kuomua voimakkaalla pesuaineella, rasvan-
poistoaineella, maaliohenteella, asetonilla, tuotteilla jotka sisaltavat klooria, jne.

Puhdista variaattoreiden lautaset kayttden BOMBARDIER Parts Cleaneria (P/N
413 711 809).

Tutki kuomu ja korjaa jos vaurioita I6ytyy.

Korjaa kaikki metalliset osat, joista maali on kulunut pois. Suihkuta metalliosat
ja iskunvaimentimen kromiosat BOMBARDIER LUBE aineella (P/N 293 600 016).

Vahaa kuomu ja maalatut osat rungosta paremman suojan saamiseksi.

Lisda vahaa ainoastaan viimeiseen Kkiillotukseen. Suojaa kelkka peitteella pélya
vastaan varastoinnin aikana.

Kelkka pitaa varastoida viiledan ja kuivaan paikkaan ja se pitda peittda kelkka-
peitteelld. Peite suojaa auringonsateilta.

Nosta kelkan perapaata kunnes telamatto on irti maasta. Aseta kelkka mekaani-
selle tuelle.

Ala |16ys&a telamattoa.

52



Variaattorihihnan irrotus ja asennus

1. Irrota turvakatkaisimen hattu. Avaa sivukuomu.

Nosta dénenvaimentimen Kkiinnike.

Irrota ddnenvaimennin. Poista ensin takaosa, veda alareuna ja veda taakse irrot-
taaksesi

aanenvaimentimen. Irrota danenvaimentimeen kytketyt johdot. Al4 unohda kyt-
ked asennusvaiheessa imuilman lampétilan anturia, muutoin virhekoodi ilmestyy
jarjestelman valvontaan.




A03D2PA

Variaattorihihnan asennin/irrotin
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A32013A 1
1. Kiristd avataksesi variaattorin

Ruuvaa variaattorihihnan asennin/irrotin vapaana olevaan kierteiseen reikdan ja
kiristd avataksesi variaattorin. Irrota hihna.

Pujota hihna ll-variaattorin lautasen reunan yli, kuten kuvassa néaytetaan.

AO4DOEA

Esimerkki

A32D14A

Asennus

Hihnan maksimi kayttéikd saavutetaan, kun hihnalla on oikea py&rimissuunta.
Asenna se siten, ettd hihnassa oleva nuoli osoittaa kelkan etuosaa kohti.

1. Nuoli osoittaa kohti kelkan etuosaa
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HUOM: Ala pakota hihnaa vékisin paikoilleen esim. tydkalulla vaantamalla, silla
hihnan vyéséaikeet saattavat katketa tai vahingoittua.

Puhdista molempien variaattoreiden lautaset kayttden BOMBARDIER Parts Clea-
ner-tuotetta (P/N 413 711 809).

Laita ensin hihna variaattorilautasten valiin asentaaksesi sen paikoilleen. Laita
sitten Il-variaattorin lautasten valiin, ja lopuksi alapuolelta paikalleen.

Noudata hihnan suojuksessa olevia ohjeita. Asenna hihnan suojus paikoilleen.
HUOM: Suojus on tarkoituksella jonkin verran ylisuuri, jotta se painuisi tiiviisti
pidikkeitdadn vasten. Nain valtetdan ylimaaraiset aanet ja varinat. On tarkeaa, etta
tama kireys sailytetddn asennettaessa suoja uudelleen.

Ketjun kireys

Irrota sokka.

Kiristd kireydensaatéruuvi kdsin ihan loppuun asti, 16ysaa sitten vain sen verran,
ettd sokka sopii lukitusreikaan.

A03D23A

1. Sokka
2. S&atéruuvi

A33D0BA

1. Sokka
2. S&éatéruuvi
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TRA-variaattorin saatoé

Variaattori on kalibroitu tehtaalla siten, ettd se antaa suurimman mahdollisen
moottoritehon méaaritellylla kierrosluvulla. Katso kohta TEKNISET TIEDOT taman
kirjan lopussa. Tekijat, kuten vallitseva lampétila, olosuhteet tai maaston kunto
saattavat muuttaa kyseistd moottorin kierroslukua vaikuttaen kelkan tehokkuu-
teen.

Kalibrointiruuvien pitéda olla sadadetty niin, etta vallitsevat moottorin maksimikier-
rokset vastaavat maksimi hevosvoiman kierroksia. Kayta tarkkaa digitaalista kier-
roslukumittaria moottorin kierrosten saatamiseen.

Saadolla on vaikutus ainoastaan korkeisiin kierroksiin. Kdanna saatéruuveja tar-
vittaessa.

HUOM! Moottorin maksimikierrosten ylittdminen aiheuttaa moottorivaurion. Ala
koskaan ylitd maksimikierroksia. Noudata teknisten tietojen séatéarvoja

Kalibrointiruuvin paassa on lovi. Asentoja on kuusi ja ne on numeroitu 1-6.

1. Lovi

1. Lovi
Saatéruuvissa on 6 asentoa, joista numeroituja 2-6. Huomaa, ettd asennossa 1
tépla korvaa numeron (johtuen sen paikasta valussa).

T

ATBDOGA

TRA-variaattori
1. Asento 1 (ei numeroitu)
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Alemmat asennon numerot laskevat moottorin kierroksia 200 kierroksen vélein ja
ylemman asennon numerot lisdavat kierroksia 200 kierroksen vélein.

ESIMERKKI: Saatéruuvi on asennossa 4, josta se siirretdan asentoon 6: Moot-
torin maksimikierrosluku nousee noin 400 kierrosta/minuutissa.

Saada seuraavalla tavalla: (vain jos kalibroinnit muuttuneet)

Loysaa lukkomutteria sen verran, ettd saat sdatéruuvin osittain ulos ja sadada
haluttuun asetukseen. Ala irrota kokonaan lukkomutteria. Kiristd mutteri 10 Nm
kireyteen.

VAROITUS: Ala poista saatéruuvia kokonaan, koska talléin sisépuolinen alusle-
vy putoaa. Sdada aina kaikki 3 saatéruuvia samalla kertaa ja varmista, ettd ne
ovat samassa asennossa.

1. Lbyséaé vain sen verran, ettéd sdatéruuvi padsee pydriméaén

Asenna suojus aina takaisin paikoilleen. Ala kaytd moottoria kuomun ollessa
auki tai suojuksen ollessa pois paikaltaan. Epéaasialliset huoltotoimet, muu-
tokset tai sdadot saattavat vaikuttaa variaattoreiden toimintaan ja variaattori-
hihnan elinikdédn. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Variaattorihihnan kunto

Tutki nadkyykd hihnassa murtumia, ohenemista tai epdnormaalia kulumista (epa-
tasaista kulumista, toispuolista kulumista, puuttuvia harjoja, murtunutta kudos-
ta). Jos hihna on epanormaalisti kulunut, mahdollinen syy voi olla variaattoreiden
linjaus, liialliset kierrokset jaatyneella telamatolla, nopeat kiihdytykset ilman esi-
lammitysvaihetta, rosoinen tai ruosteinen lautasen pinta, 6ljyad variaattorihihnas-
sa tai viallinen varahihna. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Tarkista variaattorihihnan leveys. Vaihda variaattorihihna mikali leveys on alle
TEKNISTEN TIETOJEN suosituksen.

Jarrujen kunto

Moottorikelkkasi jarrumekanismi on erityisen oleellinen osa turvajarjestelmaa.
Pida jarrumekanismi moitteettomassa toimintakunnossa. Ala missaén tapa-
uksessa kayta kelkkaa, jos jarrut ovat vdhankaan epakunnossa. Tutki sdén-
néllisesti jarrupalojen kunto/kuluminen.
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Jarrujen saitoé

Hydraulinen jarru: Hydraulijarruja ei tarvitse sdatda. Ota yhteys valtuutettuun
Lynx-huoltoliikkeeseen, mikali ongelmia ilmenee.

Takajousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti kaikki jousituksen osat, mukaan lukien liukukengat, jou-
set, pyorat jne.

HUOM.: Normaaliajossa lumi voitelee ja jaahdyttaa liukukengat. Runsas ajo jaal-
Ia tai hiekkaisella lumella kehittda lampo6a ja aiheuttaa liukukenkien ennenaikais-
ta kulumista.

Jousituksen rajoitinhihnan kunto

Tutki rajoitinremmin kuluminen ja vauriot sek& pultin ja mutterin kireys. Jos ne
ovat I6ysalla, tutki ovatko reidt vaurioituneet. Vaihda tarvittaessa. Kiristd mutteri
7 Nm kireyteen.

Telamaton kunto

Nosta kelkan takapaata tuen paalle siten, ettd telamatto on irti maasta. Pyoérita
telamattoa kasin ja tutki sen kunto. Mikali telamatto on kulunut, murtunut, telan
kuidut ovat nékyvisséa, vetonystyja tai harjoja puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet,
ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

Ala kayta tai pyorita telamattoa, mikéli se on erittdin kulunut.

Telamaton kireys ja linjaus

Aja kelkalla lumessa noin 15 - 20 minuuttia, ennen kuin sdadat telamaton kireyt-
ta.

Nosta kelkan takaosa yl6és ja aseta se tukevalle moottorikelkkatelineelle.

Anna jousituksen Idystyd normaalisti ja tarkista maton ja muovin vali liukumuovin
puolivalista. Mittaa liukumuovin pohjan ja telamaton sisdpuolen valinen etéisyys.
Valyksen tulisi olla tdman kirjan TEKNISET TIEDOT kohdan mukainen.

VAROITUS!

Telamaton kireyden pitada olla ohjearvojen sisélla. Liian I6yséa telamatto aiheut-
taa onnettomuusvaaran.

TARKEAA: Liian kiread matto aiheuttaa tehohavikkia seka rasittaa jousituksen
komponentteja.

Saatadksesi telamaton kireytta:

Poista alustanpyéréan suoja. Loysaa takimmaisen alustanpyéran kiinnitysruuvit.
Kierré saatéruuveja tarpeen mukaan. Mikali et saa kireyttd sopivaksi, ota yhteys
valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.
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Ala yrita tarkistaa telamaton kireyttd moottorin ollessa kdynnissé. Paina moot-
torin hatakatkaisin OFF-asentoon. Pyérivaan telamattoon koskeminen aiheut-
taa henkilévahinkoja.

Telamaton linjaaminen:

Varmista ennen maton saatétoimenpiteiden suorittamista, ettei matossa ole
irtonaisia osia, jotka saattavat sinkoutua maton pyériessa. Pida kédet, jalat ja
vaatteet pois pydrivan maton ulottuvilta.

Kaynnistd moottori ja kaasuta sen verran, etté telamatto juuri ja juuri py6rii. Anna
maton pydrid vain hetken aikaa (15 - 20 sekuntia). Tarkista, ettd matto on keskel-

la liukualustaa.

Tasaa etédisyys maton solkien reunojen ja liukumuovien valilla: etaisyyden tulee

olla yhtalainen molemmilla puolilla.

Pysayta moottori sdatadmista varten. Loysda takatukipyéran kiinnitysmutterit.
Kiristd saatdruuvi siltd puolelta, jolla liukumuovi on kauimpana soljesta.
Kiristd alustanpyéran mutterit ja sdatéruuvit

Kirista pyéran mutterit kunnolla. Mikali lukkoruuveja ja saatéruuveja ei kiriste-
té huolellisesti, saattaa telamatto |6ystya ja vaurioitua.

Kaynnista moottori uudelleen ja pydritd telamattoa hitaasti tarkistaaksesi jélleen

linjauksen. Laske kelkka maahan.

HUOM.: Variaattorihihnan kireysmittaria (P/N 414 348 200) voidaan kayttda mit-
taamaan seka kireyttd ettd kohdistettavaa voimaa.

a9 )

A00CO7C

Variaattorihihnan kireyden mittari

1. Ty6kalun ylapaén O-rengas asennettuna 7,3 kg voimalle
2. Tybnné tybkalun ylapaéata, kunnes se koskettaa O-renkaan yldosaan

3. Mitattu telamaton kireys
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Ohjaus ja etujousitusmekanismi

Tarkista silmamaaraisesti ohjaus- ja etujousitusmekanismien osien kiinnitys
(ohjausvarret, tukivarret kiinnikkeineen, pallonivelet, suksien kiinnityspultit jne.)
Ota tarvittaessa yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

Suksien ja ohjainrautojen kunto ja kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrautojen kovametallien kunto. Mikéli kulumista ilmenee,
ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoliikkeeseen.

Erittain kuluneet sukset ja/tai ohjainraudat vaikuttavat moottorikelkan ajo-omi-
naisuuksiin.

Pakoputkisto

Pakojéarjestelma on suunniteltu hiljentdmaan kayntidédntad ja parantamaan moot-
torin kokonaissuorituskykya. Jos jokin pakoputkiston osa poistetaan, muutetaan
tai jos jokin osa vioittuu, saattaa moottori vaurioitua.

Ilmansuodattimen puhdistus

Ajettaessa syvdssa pakkaslumessa (pélylumi), pyséhdy saanndllisesti ja tarkis-
ta onko ilmanpuhdistimessa lunta. Irrota suodatin ja ravista lumi pois. Tarkista,
ettd ilmansuodatin/imudé&nenvaimennin on kuiva ja puhdas ja asenna se uudel-
leen paikoilleen.

Mikali kelkka jatetdan lumisateeseen ilman peitetta tai kun ajetaan pulverilumes-
sa, saattaa imuilman ilmansuodatin tukkeutua. Avaa sivukuomu, poista suodatti-
met imudanenvaimentimesta ja keskikuomusta, ravista lumi pois ja asenna suo-
dattimet takaisin paikoilleen huolellisesti.

L, % R\ e o N

Tarkista, ettd imudédnenvaimennin on puhdas ja kuiva ja asenna sitten suodatin
kunnolla takaisin paikoilleen.

VAROITUS: Moottorikelkkojen moottorit on kalibroitu ilmansuodattimien ol-
lessa paikallaan. Moottorin kaytté ilman suodattimia saattaa aiheuttaa vauri-
oita.
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Mittarisuoja

Mittarivalon pidike sijaitsee aina mittarin kumisen suojan alla. Poista suojakansi
ja irrota johtosarjan pistoke.

Ajovalon suuntaus

Kéaéannéa nuppia saatédéksesi valokeilan korkeutta.

Polttimon vaihtaminen

VAROITUS: Ala koske halogeenilampun lasiosaan sormin. Jos kosketat la-
sia, puhdista se isopropyyli-alkoholilla, josta ei jaa kalvoa lamppuun.

Ajovalon polttimon vaihtaminen
Jos jokin ajovalon lampuista on palanut, avaa sivukuomut.

Vedé kdynnistinnarua noin 40 cm ja solmi se saadaksesi vélystd paneeliin.

_TTNET S
Avaa konsolin 2 sivuruuvia.
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P

Nosta konsolin takareunaa, kunnes sinulla on tarpeeksi tilaa tyéskennella
polttimoiden kanssa. Irrota lampun liitin. Irrota kumisuoja.

1. Lampun liitin
2. Kumisuoja
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Kaanna lampun lukkorengas vastapaivaan irrottaaksesi sen. Irrota lamppu ja vaihda
se. Asenna osat takaisin kunnolla.

A30E0SA 1

1. Lukkorengas
Irrota lampun liitin. Irrota kumisuoja.

A30E05A 1

1. Lampun liitin
2. Kumisuoja

Kaanna lampun lukkorengas vastapéivaan irrottaaksesi sen. Irrota lamppu ja vaihda
se. Asenna osat takaisin kunnolla.

AZZEODA 1

1. Lukkorengas

Jos takavalo on palanut, ota lamppu esille irrottamalla lampun punainen muovila-
si. Irrota poltin ruuvaamalla irti kaksi lasin ruuvia.

Tarkista aina valojen toiminta lampun vaihdon jalkeen.
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Varastointi ja valmistelu ennen ajokautta

Anna valtuutetun LYNX-huoltoliikkeen tutkia polttoaine- ja 6ljyjérjestelman kunto
kuten kuvattu kohdassa HUOLTOTAULUKKO.

Varastointi

Kelkka on varastoitava huolellisesti kesén ajaksi tai kun sitd ei kayteta yli kuu-
kauteen.

Moottorin jaahdytysjirjestelma

Jaahdytysneste on vaihdettava ennen varastointia, jotta jdahdytysneste ei pilaan-
nu. Jadhdytysnesteen vaihto ja kuntotesti on suoritettava valtuutetun LYNX-huol-
toliikkeen toimesta.

VAROITUS: Vaara jadhdytysneste saattaa aiheuttaa nesteen jaatymisen jaah-
dytysjarjestelméassé, jos kelkka on varastoitu tilaan, jossa lampétila voi men-
na pakkasen puolelle. Jdatyminen saattaa vakavasti vaurioittaa moottoria. Jaéh-
dytysnesteen vaihtamisen laiminlydnti varastoinnin ajaksi saattaa aiheuttaa
jaahdytinnesteen huononemisen, joka voi heikentaa jaahdytystehoa, kun moot-
toria kaytetaan.

VAROITUS: Ala kaytd moottoria varastoinnin aikana.

Valmistelut ennen ajokautta

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

VAROITUS: Puhdista kaasutin(-ttimet), jos ne kuuluvat varustukseen, ennen
kuin kaynnistat moottoria uudelleen.

Sdddettava selkdnoja

Selkanojan asento ja kulma voidaan saataa kuljettajalle tai matkustajalle sopi-
vaksi.
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Vianetsinta

Valvontasignaalien koodit:

KOODI

MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

2 lyhytta piippausta (kun
moottori on kdynnistynyt).
DESS/RER -merkkivalo vilkkuu
myds.

Varmistaa, etta oikea
turvanarun hattu on
asennettuna.

Normaalitila.

1 lyhyt piippaus joka 1,5
sekunnin vélein (kun moottori
on kaynnistynyt). DESS/RER -
merkkivalo vilkkuu myés.
Moottori ei saavuta
kytkeytymisnopeutta. Vehicle
cannot be driven.

Huono DESS -kontakti.
Viallinen turvanarun hattu.
Likaa tai lunta turvanarun
hatussa. Viallinen DESS -
pistoke.

Asenna uudelleen turvanarun
hattu kunnolla pistokkeeseen.
Kayta toista ohjelmoitua
turvanarun hattua. Puhdista
turvanarun hattu. Ota yhteys
valtuutettuun Lynx-huoltoon.

1 pitk& piippaus sekunnissa.
SDI 0,5 piippaus joka 0,5
sekunti.

Peruutusvaihde on valittu

Kelkalla voi peruuttaa

3 lyhytta piippausta sekunnissa.
DESS/RER -merkkivalo vilkkuu
my®ds. Moottori ei saavuta
kytkeytymisnopeutta. Kelkalla
ei voi ajaa.

Vaara hatakatkaisimen hattu

Asenna oikea turvanarun hattu.

3 lyhytta piippausta sekunnissa.
Moottorin ylikuumenemisen
merkkivalo vilkkuu myés. SDI
80ms piippaa joka 260.ms ja
lampétilan merkkivalo vilkkuu.

Moottori ylikuumenee

Sammuta moottori valittdmasti
ja anna sen jaahtya. Jos
ongelma toistuu, ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon.

3 lyhytta piippausta sekunnissa.
Akun merkkivalo syttyy ja
vilkkuu myés. SDI 80ms
piippaa joka 260.ms ja akun
merkkivalo vilkkuu.

Alhainen akun jannite

Tarkistuta akku ja
latausjarjestelma valtuutetussa
Lynx-huollossa.

4 lyhytté piippausta joka 2
minuutti. Oljyn merkkivalo palaa
myds.

Véhén 6ljya 2-tec -malleissa.

Tarkista 6ljyméaaré ja liséa oljya
mahdollisimman pikaisesti.

4 lyhytta piippausta joka 2
minuutti. Moottorin merkkivalo
vilkkuu joka 3. sekunti.

Liian korkea akun jannite.
DESS -jarjestelma on
havainnut oikosulkuun
menneen avaimen DESS -
pistokkeessa.

Kéytéa toista ohjelmoitua
turvanarun hattua.

4 lyhytta piippausta joka 2
minuutti. Moottorin merkkivalo
syttyy myés. SDI 2 piippaa joka
58. sekunti, valo palaa

Moottorin
valvontajarjestelméssa. on
vika. (EMS:ssa)

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-
huoltoon.

4 lyhytta piippausta joka 2
minuutti. Moottorin merkkivalo
vilkkuu sekunnin vélein. SDI 2
piippaa joka 15. sekunti, valo
palaa

Moottorin
valvontajarjestelméssa. on
vika. (EMS:ssa)

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-
huoltoon.
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VIANETSINTA

OIRE: Moottori pyorii mutta ei kdynnisty

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Virta-avain, hatékatkaisin tai turvanaru on OFF-
asennossa.

Aseta kaikki katkaisimet ON-asentoon.

Seos ei ole riittdvan rikasta
kylmékaynnistykseen.

Tarkista polttoaineen mééra ja
kaynnistysmenettely, erityisesti rikastimen ja
primerin kaytto.

Moottori saa liikkaa polttoainetta (sytytystulppa
marka kun se irrotetaan).

Ala kayta rikastinta. Irrota mérkéa sytytystulppa,
kaanna virta-avain OFF -asentoon ja pyérita
moottoria useita kertoja. Asenna puhdas, kuiva
tulppa. Kaynnista moottori normaalilla
menetelmalla. Jos moottori yhé kastuu, ota
yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon. SDI avaa
kaasun taysin moottoria pyéritettdessa ja
polttoaineen syéttd menee pois paélta.

Moottori ei saa polttoainetta (sytytystulppa kuiva
kun se irrotetaan).

Tarkista polttoaineen mééra; kdanna
polttoaineventtiili auki (jos se on varusteena);
tarkista polttoainesuodatin; vaihda jos se on
tukossa; tarkista polttoaineen laatu ja
impulssiputkien kiinnitykset. Mikali vika on
polttoainepumpussa tai kaasuttimessa; ota
yhteys valtuutettuun Lynx- huoltoon.

Sytytystulppa/sytytys (ei kipinda).

Irrota sytytystulppa (tulpat) ja kytke tulppa tulpan
johtoon. Tarkista, ettéd moottorin hatakatkaisin
on ON -asennossa ja turvakatkaisimen hattu on
painettu pistokkeeseen. Kaynnist4 moottori niin,
ettd sytytystulppa on maadoitettu muualle
moottoriin kuin sytytystulpan reikédan. Jos vika
jatkuu, ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Moottorin puristukset.

Kun moottoria pyéritetdén kéynnistysnarulla,
pitdisi tuntua "vaiheittaista” vastusta kunkin
sylinterin ohittaessa ylakuolokohtansa.(jokainen
sylinteri monisylinterisissd moottoreissa). Jos
vastusta ei tunnu, voi kyseessa olla puristuksien
haviaminen. Ota yhteys valtuutettuun Lynx-
huoltoon.

67




OIRE: Moottori ei kiihdy tai on tehoton

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Likainen tai viallinen sytytystulppa

Katso kohta "Moottori pydrii mutta ei kdynnisty”

Moottori ei saa polttoainetta

Katso kohta "Moottori pyérii mutta ei kdynnisty”

Kaasuttimen sdadot

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Variaattorihihna on kulunut liian ohueksi

Jos hihna on kulunut enemman kuin 3 mm
alkuperdisesta leveydestaén, se vaikuttaa
kelkan suorituskykyyn.

Variaattorit vaativat huoltoa

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Moottori ylikuumenee

Nestejadhdytteiset moottorit: Tarkista
jaéhdytinnesteen méaara, korkki, termostaatti ja
tarkista onko ilmalukkoja. lImajaahdytteiset
moottorit: Tarkista tuuletinhihna ja sen kireys;
puhdista moottorin jadhdytinrivat; jos
ylikuumeneminen jatkuu, ota yhteys
valtuutettuun Lynx-huoltoon.

SYMPTON: Moottorin takaiskut

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Viallinen sytytystulppa

Katso kohta "Moottori py6rii mutta ei kdynnisty”

Moottori kdy liian kuumana

Katso kohta "Moottori ei kiihdy tai on tehoton”

Sytytyksen ajoitus on vaara tai
sytytysjarjestelmassa on vika

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon

OIRE: Moottori ei kdy kunnolla

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Likainen/viallinen sytytystulppa

Puhdista/tarkista sytytystulpan kéarkivali ja
tyyppi. Vaihda tarvittaessa.

Moottori saa liikaa 6ljya

Vaara oljypumpun sdéato; ota yhteys
valtuutettuun Lynx huoltoon. Liian rikas
polttoaine/dljyseos (vain sisédanajon aikana).
Tyhjenna polttoaineséilio ja tayta uudella
sopivalla seoksella.

Vetta polttoaineessa

Tyhjenna polttoainejérjestelma ja tayta uudella
polttoaineella. Vaihda tarvittaessa
polttoainesuodatin.

OIRE: Moottorikelkka ei saavuta tdytta nopeuttaan

MAHDOLLINEN SYY

KORJAAVA TOIMENPIDE

Variaattorihihna.

Katso kohta ”"Moottori ei kiihdy tai on tehoton”

Vaara telamaton saatoé

Katso kohta "HUOLTO” / ota yhteys
valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Variaattorit on vaarin linjattu

Ota yhteys valtuutettuun Lynx-huoltoon.

Moottori

Katso kohta "Moottori ei kiihdy tai on tehoton”.

Lumiolosuhteet edellyttavat variaattorin sdatoa

Katso TRA-variaattorin s&até tasta kirjasta
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s Saada
T Tarkista (puhdista, tarkasta, korjaa, séada, voitele)
\ Voitele
Va Vaihda
P Puhdista
HUOLTOTAULUKKO £ ) o -
I S S =} ]
] El £ § % % 'E El E El
T ERERE RN R
- HEREREREREE R
SEM g b= R - g -
w g E| E (7} o= | Z*E 2 e R
= E3| 8 2 FEIEEL I R
SES|lcE|l2Elss|leg|eS|8 RS
R EIEEIEEI EMEM L RE
-1 B HIEEIEREIREI EEE
~ oSl b IMLIMEIMAINSIR &S
_ Moottorin mutterit ja ruuvit T T T
’ﬁ Pakoputkisto T T T
‘%,5 Jiaidhdytysjirjestelméi T T T
Jadhdytysneste T VA
Tiivisteiden kunto T T
=~ |Oljyn ja suodattimen vaihto / 4-tahti VA VA
Polttoaineen stabilisointiaine VA
Polttoainesuodatin T
iﬁ Polttoaineletkut ja liitokset T T T
Polttoaineruiskutusjirj. (silmidmaar. tark.) T
Kaasuvaijeri T T T T
Ilmansuodatin P P
Variaattorihihna T T T
N7 I ja Il-variaattorit (6) T T P T P
( 1154.;5 I-variaattorin ruuvin kireys T T T
II-variaattorin esijannitys T T T
@ Jarruneste T T VA T
Jarru T T S T/S T
B Voimansiirtoketjun kireys (3) S S S
) [Ketjukotelodljy VA VA
Vaihteistooljy VA T VA T
Vetoakselin pain laakeri (2) \ \ \4
Ohjaus- ja etujousitusmekanismi (2) S/T/V. ST| V S/T/V|
K Suksien ja liukukiskojen kunto ja kuluminen T T T
Jousitus (5) T TV T/V
Jousituksen rajoitinremmi T T
Telamatto T T T
Telamaton kireys ja suuntaus S
Sytytystulpat (1) T T VA
Akku (4) T T T T
Ajovalon valokeilan sdito S S
Siahkojohdot ja liitokset T T T
Valojen toiminta T T T
Suojat ilmanotossa ja pakoputkistossa VA P
@, Moottoritila P P P
Ajoneuvon puhdistus ja suojaus P P P

(1) Ennen kuin asennat uudet sytytystulpat, polta moottorin ylimiiriinen siilytysoljy vanhoilla tulpilla.
Suorita toimenpide hyvin ilmastoidussa tilassa.

(2) Voitele aina kun kelkkaa on kiytetty kosteissa olosuhteissa (mérki lumi, sade jne)

(3) Vaihda ketju ja ketjupyorit aina 6000 km vilein.

(4) Akku on ladattava kesisiilytyksen aikana viahintdin kerran kuukaudessa.

(5) Jos kelkassa on purettavat iskunvaimentimet, on ensimmiinen 6ljynvaihto suoritettava
1500 km:sé tai aikaisemmin riippuen kuinka kovassa kiytossa kelkka on. Sen jilkeen kerran
kaudessa tai 3000 km:n vilein.

(6) Vaihda I-variaattorin kuluneet osat 100 tunnin tai 3000km:n vilein riippuen kumpi ehto
tayttyy ensin. Puhdista ja tarkista etti liilkkuvassa lautasessa ja jousikupissa ei ole
epinormaaleja kulumia (Ainoastaan YETI V-1300).
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